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MC 1500 Dressmaker D

Nah- und Stickmaschine
Bedienungsanleitung
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Nahmaschine MC 1500 Dressmaker

Gratulation!

Mit dieser Nahmaschine haben Sie ein Qualitatsprodukt erworben, welches mit
grosster Sorgfalt hergestellt wurde. Es wird Ihnen bei richtiger Pflege wahrend

Jahren gute Dienste erweisen.

Vor der ersten Inbetriebnahme bitten wir Sie jedoch, die vorliegende Ge-
brauchsanweisung gut durchzulesen und vor allem die Sicherheitshinweise

genau zu beachten.

Inhaltsverzeichnis

Sicherheitshinweise
Hinweise zu dieser Anleitung
Auspacken

Ubersicht der Gerate- und Bedienelemente
Ubersicht der Zubehorteile

Inbetriebnahme

- Maschine ans Stromnetz anschliessen
- Fussanlasser

- Meldungen und Piepsttne

- Geschwindigkeitsregler

- Nadelstopp oben/unten

- Automatisches Vernahen

- Ruicktransportknopf

— Nahfuss montieren

- Nadel wechseln

- Unterfaden spulen/Greiferspule fillen
- Greiferspule einsetzen

- Oberfaden einfadeln

— Einfadler verwenden

- Fadenspannung

- Unterfaden heraufholen

- Faden abschneiden

- 2-Stufen-N&hfussanhebung

- Transporteur heben und senken

Nahen

- Passende Nadel, Faden und Stoff wahlen
~ Ubersicht der Einstellungen

- Néhfusstabelle

- Stich auswahlen

- Spiegeln

- Auto-Stop

- Stichlange einstellen

— Stichbreite und Nadelposition einstellen

Speicher / Memory
- Programmieren

- Nahprogramm

- Nahproben
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Personen, die mit der Betriebsanleitung nicht vertraut sind, diirfen das

Gerét nicht benutzen.

Nitzliche Ndhanwendungen
- Ecken nahen
- Rickwarts nahen
- Freiarm
- Auf dicken Stoff néhen
- Geradstiche, Zickzackstiche und Nadelposition
- Stretchstich
- Kantenumnahstich
- Universalndhfuss
- Blindsaum und Lingeriestiche
- Kndpfe aufnéhen
- Knopflécher nahen
— Stopfen
- Fagottnaherei
Patchworkstich
- Reissverschluss einsetzen
- Schmalsaumen
- Kordelaufnéhen
- Raupennéhte
- Quilten
- Kréuseln
- Falteln/Smoken
- Freihandstopfen, -sticken und Monogramme
- Muschelsaume, Festonabschluss
— Zwillingsnadel (Extrazubehdr)
- Obertransportfuss (Extrazubehor)

Wartung
— Greifer reinigen
- Gliihbirne wechseln

Stérungen
Entsorgung
Technische Daten
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Sicherheitshinweise

AAOC

Lesen Sie diese Hinweise aufmerksam durch, bevor Sie Ihr Gerat an das Netz
anschliessen. Sie enthalten wichtige Sicherheits- und Betriebshinweise.

- Bedienungsanleitung vollstédndig durchlesen

- Gerét niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten tauchen (Gefahr durch
Stromschlag)

— Darauf achten, dass Kinder keine Gelegenheit erhalten, mit dem Gerét zu
spielen

- Die sich bewegenden Teile wie Nadel, Fadenhebel etc. sind eine Gefahren-
quelle: Verletzungsgefahr fur die Finger! Die Nahstelle ist daher wéhrend dem
Betrieb der Maschine sténdig zu beobachten. Manipulationen an der Maschi-
ne wie z.B. Nadelwechsel, nur bei ausgeschalteter Maschine durchfiihren

— Gerat nur an Wechselstrom 230 V anschliessen

- Wir empfehlen, das Gerat Uber einen FI-Schutzschalter anzuschliessen. Im
Zweifelsfalle fragen Sie eine Fachperson

— Den Netzstecker unbedingt ziehen:
— vor dem Wechseln der Nadel, Spule oder des Nahfusses
— vor jeder Umplatzierung des Gerétes
- vor jeder Reinigung oder Wartung
- nach dem Gebrauch

- Das Netzkabel darf nie Uber Ecken oder Kanten herunterhdngen oder gar
eingeklemmt werden (Gefahr durch Stromschlag)

— Zur Vermeidung von Gefahren darf ein beschédigtes Netzkabel nur vom M-
Service ersetzt werden

— Gerdt nicht verwenden bei:
- Gerétestdrung
- beschadigtem Netzkabel
- wenn das Gerét heruntergefallen ist oder wenn sonstige Beschadigungen
vorliegen
In solchen Féllen das Gerat sofort durch den M-Service Uberprifen und repa-
rieren lassen

- Bei der Wahl des Anwendungsortes miissen folgende Punkte berticksichtigt
werden:
- Gerat auf eine trockene, stabile und ebene Standflache stellen
- Gerat nicht auf heisse Oberflachen oder in der Néhe von offenen Flammen
abstellen. Mindestabstand von 50 cm einhalten
- Nur in trockenen Raumen verwenden
- Kabel nicht herunterhdngen lassen: Stolpergefahr!

- Gerat wahrend dem Betrieb nie verschieben (Verletzungsgefahr)
— Das Gerét ist nur fir den Gebrauch im Haushalt bestimmt
- Keine Gegenstande in die Maschine halten oder in Offnungen einfiihren

- Die Verwendung von Zubehérteilen, die nicht vom Hersteller empfohlen wer-
den, kénnen zu Schaden am Gerat oder der Einrichtigung fuhren

- Personen, die mit der Bedienungsanleitung nicht vertraut sind, Kinder sowie
Personen unter Alkohol- und Medikamenteneinfluss dirfen das Gerét nicht
oder nur unter Aufsicht bedienen
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Hinweise zu dieser Anleitung

Diese Betriebsanleitung kann nicht jeden denkbaren Einsatz beriicksichtigen.
Fir weitere Informationen oder bei Problemen, die in dieser Betriebsanleitung
nicht oder nicht ausfihrlich genug behandelt werden, wenden Sie sich an
das nachstgelegene M-Service-Center (Adressen auf der Riickseite dieser
Anleitung) oder an den telefonischen Beratungsdienst Tel. 052/742 08 09 oder
per Fax 052/742 08 06. (Offnungszeiten: Mo. bis Fr. von 8.00 - 12.00 und
13.30 - 17.00 Unhr)

Auspacken
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Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig auf und geben Sie
diese allenfalls an Nachbenutzer weiter.

- Nahmaschine aus der Verpackung nehmen

- Bitte Uberpriifen Sie nach dem Auspacken, ob folgende Teile vorhan-
den sind:
1. Ndhmaschine
2. Zubehdr (in Anschiebebox)
3. Fusspedal
4, Staubschutzhaube

- Kontrollieren Sie, ob die Netzspannung (230 Volt) mit der Geratespan-
nung, welche auf dem Leistungsschild des Gerétes angegeben ist, Uberein-
stimmt.

- Vernichten Sie samtliche Plastikbeutel, denn diese konnten fir Kinder zu
einem gefahrlichen Spielzeug werden!

Tipp:

Bewahren Sie die Verpackung auf zur Aufbewahrung des Geréates, wenn Sie es
nicht das ganze Jahr benutzen oder fir spatere Transporte (z.B. fur Umzlge,
Service usw.).

@ 17.8.2004, 10:30 Uhr



i | OEEEEE ® [ T 11

4 Ubersicht der Gerate- und Bedienelemente
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14.
15.

Vorderseite:

. Fadenspanndrehknopf

. Unterfadenspulfihrung

. Oberfadenflihrung

. Fadenhebel

. Sténderkopf

. Nadel oben/unten

. Automatisches Vernéhen

. Fadenabschneider

. Rucktransport

. Knopflochhebel

. Automatischer Nadeleinfadler

. Stichplatte

. Anschiebtisch und Zubehdrbox
. Geschwindigkeitsregler

. Greiferspulvorrichtung

. LCD (Flissigkristallanzeige) versenken
. Funktionstasten

. Stichwahlknépfe
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23, Riickseite

24, 19. Handrad
5. 20. Hauptschalter
21. Anschluss flr Fussanlasser
22. Netzkabel
23. Offnung flir zweiten Garnrollenstift
24. Traggriff
25. Horizontaler Garnrollenhalter
26. Transporteur
27. Nahfusshebel

19.

26.

271.

20.
21.
22.
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Ubersicht der Gerite- und Bedienelemente

LCD (Fllssigkristallanzeige)
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. Nadelstopp oben/unten
. Riickwarts ndhen

. Auto-Stop

. Spiegeln

. Spulen

. Knopflochhebel

. Néhfuss

. Néhen

. Ins Memory speichern
. Néhprogramm

. Stichmusternummer
. Stichldnge

. Stichbreite

. Nadelposition
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. Gewahlte Funktion

. Memory durchgehen

. Spiegeln

. Stichlangen-Einstellung +
. Stichbreiten-Einstellung +
. Memory leeren

. Eingabe ins Memory

. Auto-Stop

. Stichldngen-Einstellung -
. Stichbreiten-Einstellung -
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6 Ubersicht der Zubehorteile

18. 19.

= o=

Zubehdr (nicht im Preis inbegriffen):

22. Zwilingsnadel
23. Obertransportfuss

22. 23.
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Zubehdr (im Lieferumfang):

. Allzweck-Nahfuss

. Reissverschluss-Nahfuss
. Knopfloch-Nahfuss

. Schnuraufnéhfuss

. Kantenumnahfuss

. Blindstich-Nahfuss

. Séumer

. Raupennaht-Néhfuss

. Quilt-Nahfuss

. Stopf-/Stickfuss

. Kréusler

. Knopfannah-Nahfuss

. Reinigungspinsel, Pfeiltrenner
. Garnrollenhalter (gross)

. Garnrollenhalter (klein)

. Kantenlineal

. Greiferspulen (3 Stk.)

. Schraubenzieher (gross und Klein)
. Paket Nadeln

. Filzkissen

. Zweiten Garnrollenstift
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Inbetriebnahme

‘ MC-1500-Dressmaker-D-01.indd 7

Maschine ans Stromnetz anschliessen

Netzschalter auf «OFF» stellen (=Aus bzw. «0»)

Anschluss der Nahmaschine ans Stromnetz, bitte zuerst sicherstellen, dass Spannung (230 V) und Fre-
quenz mit Spannung und Frequenz des Stromnetzes Ubereinstimmen.

Nahmaschine auf stabilen Tisch stellen.

1. Stecker (2 Eingange) des Netzanschlusskabels in die Netzanschlussbuchse am Nahcomputer stecken.

2. Netzstecker am Stromnetz anschliessen

3. Hauptschalter auf «I» (=Ein) stellen
4. Sobald dass die Nahmaschine eingeschaltet ist, leuchtet das Nahlicht

Maschine mit Hauptschalter ausschalten («O» =Aus) und Netzstecker ziehen

@ 17.8.2004, 10:30 Uhr



8 Inbetriebnahme
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Fussanlasser

Fussanlasser bei ausgeschaltetem Gerat anschliessen.

Mit dem Fussanlasser kann die Nahgeschwindigkeit stufenlos reguliert werden. Je fester dieser gedriickt
wird, desto schneller 1auft die Maschine. Stecker in die Netzsteckdose (230 V) stecken. Nahcomputer ein-
schalten, dann langsam auf Fussanlasser driicken, um zu néhen beginnen. Fussanlasser loslassen, damit
der Néhcomputer anhdlt.

Hinweis:
- Es darf ausschliesslich der Original-Fussanlasser verwendet werden

Meldungen und Piepstone

Die Nadel wird beim Einschalten der Nahmaschine automatisch in die hdchste Position gebracht und stellt
bei Nahbeginn automatisch auf Nadelposition unten. Die Machine gibt je nach Situation, verschiedene
Piepstone aus:

- Bei einwandfreiem Betrieb: 1 Pigpston

— Bei Betriebsstérungen: drei kurze Piepsténe

- Bei Stérungen im Nahcomputer und wenn Maschine nicht néht: 8 Sekunden lang kurzes Piepen.
Das bedeutet, dass der Faden verdreht oder verklemmt ist und die Handradachse nicht drehen kann. Bitte
Lésung des Problems unter ,Beheben von Stérungen® auf Seite 49 nachschlagen. Nach Behebung des
Problems wird der Ndhcomputer weiterndhen.

Hinweise:
- Sollte das Problem weiterbestehen, wenden Sie sich an den M-Service

Achtung:

- Sollte sich der Faden im Greifer verklemmen und die Nadel am Bewegen hindern und Sie trotzdem den
Fussanlasser weiterbetétigen, l0st die Uberwachungsfunktion aus, dass der Nahcomputer ganz stoppt.
Hauptschalter auf «O» (=Aus), dann wieder auf «I» (=Ein) und das Gerat ist wieder betriebsbereit

@ 17.8.2004, 10:30 Uhr
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Geschwindigkeitsregler

Nadelstopp oben/unten

Automatisches Vernahen

Ricktransport
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Geschwindigkeitsregler

Regler verschieben, um maximale Nahgeschwindigkeit zu verandern

Nadelstopp oben/unten

Mit der Nadelstopp-Funktion oben/unten kann bestimmt werden, ob die Nadel beim Anhalten oben oder
unten (im Nahgut eingestochen) stehenbleibt. Knopf drlicken, so dass der Pfeil auf der LCD-Anzeige nach
oben zeigt und die Nadel somit beim Anhalten oben stehenbleibt. Zeigt der Pfeil nach unten, wird die Nadel
beim Anhalten im Material eingestochen stehenbleiben. Beim Einschalten des Nahcomputers geht die Nadel
immer in die hdchste Position.

Automatisches Vernahen

Am Nahende werden vor dem automatischen Anhalten immer 3 Verndhstiche ausgeflhrt, wenn die Funk-
tion «Auto-Lock» aktiviert ist (Knopf drlicken)

Bei Verwendung eines der Stichmuster 1 -4, werden automatisch 3 Vernéhstiche ausgefhrt.

Ruicktransportknopf (Nur fir die Stichmuster 1 - 6)

Die Stichmuster 1 - 6 konnen durch Gedrlckthalten des Rucktransportknopfs rickwarts gendht
werden. Wird der Knopf wieder losgelassen, naht der Nahcomputer wieder vorwarts. Flir permanentes
Ruckwartsnahen Knopf vor Néhbeginn schnell zweimal drliicken. Um wieder vorwarts zu nahen, Knopf
wieder einmal drlicken.

Auf der LCD-Anzeige zeigt der Pfeil ’) an, dass rlckwarts genaht wird.

@ 17.8.2004, 10:30 Uhr ‘
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10 Inbetriebnahme

Nahfusshalter montieren

- Néhfussstange mit dem Nahfusshebel hochstellen (a)
- Néhfusshalter (b) montieren und mit Schraube fixieren

N&hfuss einsetzen

- Nahfusshalter (b) senken, bis die Aussparung (c) direkt tber dem Stift (d) liegt
- Befestigungshebel (e) nach oben driicken
- Nahfusshalter (b) senken und der Nahfuss (f) rastet automatisch ein

Nahfuss entfernen

- Nahfuss hochstellen
- Arretierungshebel (€) nach oben drlicken, bis der Fuss frei ist

Kantenlineal anbringen

- Kantenlineal (g) wie abgebildet durch die Offnung schieben. Je nach gewiinschter Breite des Saums, der
Falten usw. einstellen

Nadel wechseln

Nadel regelméassig wechseln, vor allem wenn sie abgenutzt ist und Probleme verursacht.
Nadel wie auf den folgenden Abbildungen gezeigt einsetzen.

A.Schraube an der Nadelstange I6sen und nach dem Einsetzen einer neuen Nadel wieder anziehen.
Die flache Kolbenseite kommt nach hinten.

B.Nadel so weit wie mdglich nach oben schieben.

Nur einwandfreie Nadeln benutzen:

Probleme kénnen auftreten bei der Verwendung von:
- Krummen Nadeln

— Stumpfen Nadeln

- Beschadigten Spitzen

A Hinweise:

- Nahcomputer ausschalten (Hauptschalter auf «0» stellen)

‘ MC-1500-Dressmaker-D-01.indd 10 @ 17.8.2004, 10:30 Uhr ‘



Inbetriebnahme
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Unterfaden spulen

1. Faden und Fadenspulenhalter auf Garnrollenstift setzen. Bei kleinen Fadenspulen, den Spulenhalter mit
der schmalen Seite gegen die Fadenspule setzen oder den kleinen Spulenhalter nehmen

2. Faden in Fadenflihrung einklinken

3. Faden im Uhrzeigersinn um Unterfadenspulvorspannung wickeln

4. Faden wie abgebildet fuhren und um die Spule legen

5. Spule nach rechts drlicken

6. Sobald die Greiferspule nach rechts in die "Spulposition" gedrlickt wurde, erscheint auf der LCD-Anzeige
das Symbol. Sobald die Spule wieder nach links in die "Nahposition" gedrtckt wird, verschwindet
das Spulsymbol wieder von der LCD-Anzeige.

7. Fadenende festhalten und die Maschine mit dem Fusspedal in Gang setzen

8. Fussanlasser driicken, damit der Néhcomputer zu spulen beginnt

9. Nach ein paar Umdrehungen der Spule, den N&hcomputer anhalten und den Faden beim Loch in der
Spule abschneiden. Weiterspulen, bis die Spule geflillt ist. Spulvorgang stoppt automatisch, sobald die
Spule geflillt ist. Néhcomputer anhalten und Faden abschneiden

10. Spule nach links drlicken und wegnehmen

Bitte beachten:

- Solange die Spule sich in der "Spulposition" befindet, kann nicht genaht und das Handrad
nicht gedreht werden. Um wieder zu n&hen, Spule nach links drticken (in die "N&hposition")

@ 17.8.2004, 10:30 Uhr
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12 Inbetriebnahme

Greiferspule einsetzen

1. Spule so in Spulenkapsel einsetzen, dass sich die Spule im Gegenuhrzeiger-

)]
” sinn dreht (Pfeilrichtung)

L —
wg;'}

2. Faden durch Schlitz (A) ziehen

3. Faden nach links und der Feder entlang ziehen, bis er in die Kerbe (B) schllipft. Faden fest in die Kerbe @
ziehen, so dass er nicht mehr aus dem Schiitz herausschliipft (A)

4. Etwa 15 cm Faden herausziehen und Greifdeckel wieder schliessen (C).

Hinweis:
A — Nahcomputer vor dem Einsetzen oder Herausnehmen der Greifspule ausschalten (Hauptschalter auf «O»
stellen)

‘ MC-1500-Dressmaker-D-01.indd 12 @ 17.8.2004, 10:30 Uhr ‘



Inbetriebnahme 13

Oberfaden einfadeln
@’f‘\) —) Es ist wichtig, dass der Oberfaden korrekt eingefadelt wird, da andernfalls Probleme auftreten kénnten

1. Garnrollenstift anheben. Garnrolle so auf den Garnrollenstift setzen, dass der Faden vorne abspult.
Die Fadenablaufscheibe unten am Garnrollenstift platzieren

% 2. Faden ab Garnrolle durch die obere Fadenflihrung ziehen
=

3. Faden um die Fadenflihrung legen und durch die Vorspannfeder, wie abgebildet

4. Faden weiter durch die Fadenspannung zwischen den silberfarbenen Scheiben durchfihren

5. Dann nach unten und um den Kontrolifedernhalter

6. Oben angelangt, Faden von rechts nach links durchs Filhrungs6hr am Fadenhebel und wieder nach unten
flhren

8. Faden nun hinter die Nadelstangenfthrung, dann nach unten zur Nadel und von vorn nach hinten durchs
Nadelohr ziehen. Etwa 10 cm Faden durch Nadelohr nach hinten ziehen

S —
/‘% 7. Faden hinten der flachen horizontalen Fadenfthrung durchflihren

‘ MC-1500-Dressmaker-D-01.indd 13 @ 17.8.2004, 10:30 Uhr ‘
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14 Inbetriebnahme

Einfadler

Nadel ganz hochstellen. Néhfuss senken

1. Hebel des Einfadlers langsam senken und Faden durch die Fadenfiihrung wie abgebildet durchfiihren, dann
nach rechts ziehen

2. Der Einf&dler dreht sich automatisch in Einfadelposition und das Hakchen fahrt durchs Nadeléhr

3. Faden vor der Nadel holen

4. Faden locker halten und Hebel langsam loslassen. Das Hakchen dreht sich, zieht den Faden durchs Nadel-
6hr und formt dabei eine Schlinge.

Faden ganz durchs Ohr zishen

i

Hinweise:
A - Nahcomputer ausschalten (Hauptschalter auf «0» stellen).
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i | OEEEEE ® [ T 11

Inbetriebnahme 15

Fadenspannung

- Grundeinstellung Fadenspannung: «4»

o Straff

Lose - Um die Spannung zu erhéhen, Rad auf die néchst hthere Zahl drehen
4 > - Um die Spannung zu reduzieren, Rad auf die nachst tiefere Zahl drehen. Es ist wichtig, beim Nahen mit der
n—4—3 richtigen Fadenspannung zu arbeiten

- Die Spannung muss je nach Stichart, Faden und Stoff angepasst werden

- 90 % aller Naharbeiten kann mit einer Spannung von zwischen «3» und «5» ausgeflhrt werden («4» ist die
Grundeinstellung)

- Bei allen dekorativen Naharbeiten wird das Stichbild schéner und der Stoff féltelt weniger, wenn der Ober-
faden leicht auf die linke Stoffseite gezogen wird

Stoffvorderseite
1. Normale Fadenspannung zum Geradstichnahen

Stoffrlickseite
Oberfaden

m

Unterfaden

2. Zu lockere Fadenspannung zum Geradstichnéhen. Rad auf héhere Zahl stellen

3. Zu starke Fadenspannung zum Geradstichnahen. Rad auf tiefere Zahl stellen

4. Normale Fadenspannung flr Zickzack und Dekorstiche

‘ MC-1500-Dressmaker-D-01.indd 15 @ 17.8.2004, 10:30 Uhr ‘



16 Inbetriebnahme
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Unterfaden heraufholen

1. Nahfuss mit dem Néhfusshebel anheben

Oberfaden mit der linken Hand festhalten. Handrad gegen sich (im Gegenuhrzeigersinn) drehen, bis sich die
Nadel senkt und anschliessend wieder oben steht

2. Sorgfaltig am Oberfaden ziehen, um den Unterfaden aus dem Stichloch in der Stichplatte zu ziehen. Der
Unterfaden kommt als Schlinge hervor

3. Ober- und Unterfaden unter dem Nahfuss ca. 10 cm nach hinten legen

Faden abschneiden

Nahfuss hochstellen. Stoff entfernen und die Faden nach links zum Standerkopf ziehen und am Fadenab-
schneider abschneiden.

Die Fadenenden sind in der richtigen Lange flir die n&chsten Naht abgeschnitten.

@ 17.8.2004, 10:30 Uhr



i | OEEEEE ® [ T 11

Inbetriebnahme 17

Zweistufen-Nahfusshebel
1. Mit dem Né&hfussihebel wird der Nahfuss gesenkt und hochgestellt

2. Beim Nahen von extrem dicken Stoffen, kann der Stoffdurchgang unter dem Nahfuss vergréssert werden,
indem man den Nahfusshebel um eine Stufe anhebt. Dies erleichtert damit das Positionieren des Néhguts

Transporteur heben und senken

Bei abgenommener Anschiebebox ist der Transporteurverstellhebel am Sockel auf der Riickeite sichtbar.

Hebel nach «ww» (b) schieben und der Transporteur senkt sich, z.B. zum Kndpfe annédhen. Hebel wieder
nach «aa» (a) schieben, der Transporteur ist wieder hochgestellt und bereit zum normalen Nahen

c Der Tansporteur wird erst wieder durch Drehen des Handrades hochgeastelt.

‘ MC-1500-Dressmaker-D-01.indd 17 @ 17.8.2004, 10:30 Uhr
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18 Nahen / Passende Nadel, Faden und Stoff wéahlen

Tabelle zur Ubereinstimmung von Nadel, Faden und Stoff

Nadelstérke Stoff

Faden

9-11 (70-80) Feine Stoffe, diinne Baumwollstoffe, Voile, Serge, Seide,
Moussline, Qiana, Baumwollstrick, Tricot, Jersey, Crépe,
Polyesterwebstoffe, Hemden-und Blusenstoffe

Dinner Baumwollfaden, Nylon, Polyester-oder Baumwoll-Faden mit
Polyesterkern

11-14 (80-90) Mittelschwere Stoffe, Baumwolle, Satin, Nessel, Segeltuch,
Doppelstrick, leichte Wollstoffe

14 (90) Mittelschwere Stoffe, Baumwollsegeltuch, Wollstoffe,
dickere Strickstoffe, Frotté, Jeans

16 (100) Schwere Stoffe: Canvas, Wollstoffe, Zeltstoffe und Quilts,
Jeans, Polstermaterial (leicht bis mittelschwer)

Die meist verkauften Faden sind von mittlerer Starke und fur diese
Stoffe und Nadelstérken geeignet. Polyesterfaden flir synthetische und
Mischmaterialien. Baumwollfaden flir natlirliche Gewebe. Als Ober-und
Unterfaden generell den gleichen Faden nehmen

18 (110) Dicke Wollstoffe, Mantelstoffe, Polsterstoffe, einige
Leder-und Vinylarten

Starken Faden, Teppichfaden

Wichtig:
- Zu Fadenstérke und Stoffdicke passende Nadel wahlen

Hinweis zu Zwillingsnadeln
1. Zwillingsnadeln kénnen fir Nutz- wie Dekorstiche eingesetzt werden

2.Beim Nahen mit Zwilingsnadeln Stichbreiteneinstellung auf maximal "3.5"
setzen

3. Nadeln haufig wechseln (etwa nach jedem zweiten Kleidungsstiick) sowie
beim Auftreten erster Fehlstiche oder Fadenrisse

‘ MC-1500-Dressmaker-D-01.indd 18 @
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Ubersicht der Einstellungen 19
Stichar T it B L L] et o e
1 (-——— 12.5| 0.0~4.5 | 3.5 0.0~7.0 | T(P/IK/N)| * | = | = | =
, 2 [(J==== | 3.0| 1.0~3.0 | 35| 1.0~6.5 TP) | * | * | = | =
Geradstich
3 (== |25 1.0~3.0 | 3.5 1.0~6.0 T I O T
4 (J-=-= | 25| 1.0~3.0 | 3.5| 0.5~6.5 T x| x| s
5 /NV\ |20 0.2~45 |50 0.0~7.0 T(E) | x| x| s
6 AN\ |10 0.2~45 |50 2.5~7.0 T(M) x| x| ox
7 NV |25 1.0~3.0 | 5.0 2.5~7.0 T(A) LI N
8 A\ |25] 1.0~3.0 |50 2.5~7.0 E LI R
Nutzstiche o /// |25]| 1.0~3.0 |5.0]| 2.5~7.0 T x| x| ow
10 | 11 |30 1.0~3.0 |35 2.5~7.0 T O
11 V™V~ |20 | 0.5~45 | 3.5 2.5~7.0 F O I
12 WWWMW 1 10| 0.5~45 | 3.5 2.5~7.0 F LI N
13 AN\ |3.0] 1.0~3.0 | 5.0 2.5~7.0 T(A) | x| %
14 [l | 0.4 | 0.2~1.0 | 5.0 | 2.5~7.0 D
Knopflochstiche | 15 [ 04| 0.2~1.0 | 50| 2.5~5.5 D
16 [fmié 1 0.4 | 0.2~1.0 | 7.0 | 5.5~7.0 D
Stopfen 17 ZEEEEE |25 1.5~3.0 | 7.0 3.5~7.0 T
18 MM |04 02~10 | 7.0 2.5~7.0 A O N
@ 19 @€ |04 02~10 |7.0 2.5~7.0 A | x| ow @
20 AN\ 04| 0.2~1.0 | 7.0 2.5~7.0 A L
Kompakistiche | > qpq@ 0.4 | 0.2~1.0 | 7.0 | 2.5~7.0 A s | x| s
22 QPP 04| 02~10 | 7.0 2.5~7.0 A LI
23 4\ 04| 02~10 |7.0| 2.5~7.0 A O N
24 A" 04| 0.2~1.0 | 7.0 2.5~7.0 A(M) LI N
25 X2 13.0| 1.0~3.0 | 7.0 2.5~7.0 A | x|
26 XXX [3.0| 1.0~3.0 | 7.0| 2.5~7.0 A(T) N
27 & < 30| 1.0~3.0 | 7.0 2.5~7.0 A(T) LI N
28 [[II[] |2.5| 1.0~3.0 | 5.0 2.5~7.0 A L R
29 ¢~ 3.0 1.0~3.0 | 7.0 2.5~7.0 A(T) | x| w
30 7 ¢, |3.0] 1.0~3.0 | 7.0 2.5~7.0 A(T) O
31 S~ 25| 1.0~3.0 | 7.0 2.5~7.0 A(T) N
Praktische 32 —%k— 25| 1.0~3.0 | 7.0 2.5~7.0 A(T) O N
Stiche 33 7. 25| 1.0~3.0 | 7.0| 2.5~7.0 T x| x| %
34 (&2 3.0 1.0~3.0 | 7.0 2.5~7.0 T(A) LI N
35 <P 25| 1.0~3.0 | 5.0 2.5~7.0 A L
36 &5 2.0 1.0~3.0 7.0 2.5~7.0 A L I
37 XXXX 25| 1.0~3.0 | 5.0 2.5~7.0 A LI N
38 '™ 25| 1.0~3.0 | 7.0 2.5~7.0 T(A) O
39 Ry |25 1.0~3.0 7.0 2.5~7.0 A LI N
40 <<L<L 25| 1.0~3.0 | 5.0 2.5~7.0 A(M) L

*: Anderungen kénnen vorgenommen werden.

‘ MC-1500-Dressmaker-D-01.indd 19 @ 17.8.2004, 10:30 Uhr ‘
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20 Né&hen / Nahfusstabelle
(bei einigen Sticharten wird die Doppelnadel empfohlen fur mehr Kreativitét)
N&hfuss Anwendung: Nadel Nahfuss Anwendung: Nadel
Allgemeines Raupennaht
Nahen, Patchwork, > ¢
?% Dekorstiche, 5% > ¢ % :
Smoken, Fagotten
Universalfuss (T) | ysw. Raupennahtfuss z 5 E
(A)
Reissverschluss Quilten
einnahen %
o ® (P} @
Reissverschlussfuss (1) i Quiltfuss (P) i
Stopfen
Freihandsticken
Monogramme
P
Stopf-/Stickfuss i
Schnuraufnghen _ Krauseln
"r
=

e

Kantenumnéhfuss

Kanten umnéahen

SEE

P

Knopfannahfuss

Knépfe anndhen

2

(E)
(F]

Blindsaum

Far
regelmassigen
Stofftransport auf

‘ MC-1500-Dressmaker-D-01.indd
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Blindstichfuss (F) J é schwierigen
' Obertransportfuss | Stoffen.
(Extrazubehdr)
% Schmalsaumen
: - H
|
Saumer (K) :
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LCD-Anzeige

Funktionstasten

Stichwahlknépfe

Stichlinge  N&hfuss

|
ommal] =B
() £ ==

ran . ‘
LEY)j (0400

1 1
Stichnummer Stichbreite

M
Normal UA A_!,k \.;B
a0 L ‘
LEYjidy) o)
+

FUNC wmem AN X WAN

/o
o] | A

(on) = ==
(EYj 8y e
+

FUNC wmem AN I WA

N -
C MEM  AUTO-STOP  =seeseees ~———

.
3WWW%

Auto-Stopp
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21

Stich auswahlen

Beim Einschalten der N&hmaschine (Hauptschalter auf «1» stellen), wird immer der Geradestich eingestellt und
die Nummer «1» auf der LCD-Anzeige angezeigt.

Ist ein anderer Stich gewlinscht, entsprechende Stichtaste drlicken und auf der LCD-Anzeige erscheint die
gewahlte Stichnummer z.B. «20»mit vorgeschlagenen Einstellungen

Die Nahfunktionen kénnen gemass Stoff und Nahzweck festgelegt werden. Zum Beispiel kann mit den Funk-
tionstasten die Stichlange und -breite sowie die Spiegeln-Funktion oder automatisches Anhalten (Auto-Stopp)
eingestellt werden. Auf der LCD-Anzeige erscheint auch der fir den ausgewahlten Stich geeignete Nahfuss.

Spiegeln £, @

Durch Driicken der Spiegeln-Taste £, wird das gewdhlte Stichmuster spiegelverkehrt ausgendht. Auf der
LCD-Anzeige erscheint das Spiegeln-Symbol. Die Spiegeln-Funktion wird erst wieder durch nochmaliges Dri-
cken der Spiegeln-Taste (Symbol verschwindet wieder aus der Anzeige) deaktiviert. Die Stichmuster werden
wieder normal (nicht spiegelverkehrt) ausgenéht.

Auswah! eines neuen Stichs bzw. Andern des Stichmusters deaktiviert die Spiegeln-Funktion. Soll sie aber
aktiviert bleiben, einfach Spiegeln-Taste £ noch einmal driicken.

Hinweis:
- Die Spiegeln-Funktion ist flir die Stichmuster 14 — 17 nicht verfugbar

Auto-Stopp &=,

Durch Driicken der Auto-Stopp-Funktionstaste hélt der Nahcomputer automatisch nach Rapportende an. Nach
Driicken der &= Taste werden noch einige Vernahstiche nach Rapportende ausgefiihrt und die Maschine halt
dann an. Die Auto-Stopp-Funktion kann wéhrend des Néhens aktiviert werden und der Nahcomputer hélt nach
Rapportende an. Wird die Auto-Stopp-Funktion vor N&hbeginn gedriickt, hélt der Nahcomputer gleich nach
dem ersten genahten Rapport an. Nach Driicken der Auto-Stopp-Funktion erscheint auf der LCD-Anzeige das
Symbol . Nach Nahstopp einfach Fussanlasser wieder drlicken, um weiterzunéhen.

Auswah eines neuen Stichs bzw. Anderungen am Stichmuster deaktiviert die Auto-Stopp-Funktion. Wird die
Auto-Stopp-Funktion firs aktuelle Stichmuster bendtigt, einfach Auto-Stopp-Taste noch einmal drlicken.

Hinweise:
— Die Auto-Stopp-Funktion ist fir die Stichmuster 14 - 17 nicht verfligbar

@ 17.8.2004, 10:30 Uhr ‘
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Stichlange einstellen

Bei der Auswahl einer Stichart wird die empfohlene Stichlange automatisch eingestellt und auf der LCD-Anzeige
mit Zahlen angezeigt. Die Stichl&nge kann durch Drlicken der Stichlangenverstelltaste eingestellt werden.

Taste «-*-» drlicken, um die Stichlange zu verlangern.
Die Stichlange kann von «0.0» - «4.5» eingestellt werden. Einige Sticharten haben begrenzte Langen.

Stichbreite und Nadelposition einstellen

Bei der Auswahl einer Stichart wird die empfohlene Stichbreite automatisch eingestellt und auf der LCD-Anzei- @
ge mit Zahlen angezeigt. Die Stichbreite kann durch Driicken der Stichbreitenverstelltaste eingestellt werden.

Taste «e2%» drlicken, um die Stichbreite breiter zu machen. Die Stichbreite kann von "0.0" - '7.0" eingestellt
werden. Einige Sticharten haben begrenzte Breiten.

Taste «<» driicken, um die Stichbreite schmaler zu machen.

Bei Geradesticharten (Sticharten 1 - 4) wird die Nadelposition mit den Stichbreiten- und Stichlangenverstell-

taste eingestellt.

Durch Drlcken der Taste «===» fahrt die Nadel nach links und durch Driicken der Taste «»

nach rechts.

Auf der LCD-Anzeige erscheint die Nadelposition als Punkt (ber den Zahlen. Die Zahlen &ndern von "0.0" fir
ganz links bis "7.0" fur ganz rechts. Die Mittelposition der Nadel ist voreingestellt und wird als "3.5" angezeigt.

17.8.2004, 10:30 Uhr



Nahen

a
~-——

L J ) U )

FUNC  wmem AN _F_ WA

-» -
C MEM  AUTOSTOP  seeemees ———

a
~-——

=Yy ooy

«
FUNC MEM VN _* wt/v
(C )( )]« )( )( ))

-> -
C MEM  AUTO-STOP  =eesesees —~——

‘ MC-1500-Dressmaker-D-01.indd 23

Memory

Nach Einschalten des Nahcomputers (auf «0») erscheint auf der LCD-Anzeige das Wort «Normal».
Durch Drlicken der Taste «e==» andert die Anzeige auf «Programm» und man befindet sich im Pro-
grammiermodus.

Durch nochmaliges Driicken der Taste «==%» wird «Sew Prog.» angezeigt. In diesem Modus konnen
die programmierten Stiche genaht werden. Wird die <FUNC»-Taste ein drittes Mal drlicken um wieder
«Normal»-Modus zu gelangen.

Hinweise:

— Der Nahcomputer verflgt iber ein Memory, in dem 30 Sticheinheiten gespeichert werden kénnen

— Auch nach Driicken der Auto-Stopp-Taste kann weiter programmiert werden. Dann beim Nahen halt
der Nahcomputer automatisch an den gewahlten Stellen an und vernéht

- Die gespeicherten Eingaben bleiben auch nach Ausschalten des Nahcomputers erhalten

Programmieren

1. Taste «FUNGC» driicken, um auf «Programm» zu gelangen

2. Erstes gewlinschtes Stichmuster eingeben (wenn gewlinscht auch Stichlénge, Stichbreite, Auto-
Stopp- oder Spiegeln-Funktion eingeben), dann Taste «===» drlicken und né&chstes Stichmuster
wahlen.

3. Taste «==» oder «e==» wahlen, um zu kontrollieren, was programmiert ist

Korrekturen

Soll ein Stichmuster durch ein anderes ersetzt werden, einfach Taste «es» oder «e>» driicken, bis
die gewahlte Stichnummer erscheint. Neuen Stich auswahlen oder Einstellungen (Stichlange, -breite,
Auto-Stop-, Spiegeln-Funktion), falls gewiinscht, andern.

Abbrechen

Soll ein Stichmuster aus dem Programm gel6scht werden, einfach Taste 2 oder «em» driicken,
bis die zu I6schende Stichnummer erscheint, dann «== drlicken. Dieser Stich und die folgenden
Stichmuster werden geldscht.

Soll das gesamte Programm geldscht werden, «FUNC»-Taste drlicken auf «Programm» zur(ickkehren.
Der Nahcomputer fahrt auf den ersten programmierten Stich. Taste «===» driicken.

Hinweis:
- Bei falschen Eingaben Taste «===» drlicken, Taste «===» nochmals driicken, um das Programm
wieder auszugleichen, falls noch keine andere Taste gedrickt wurde.

@ 17.8.2004, 10:30 Uhr
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24 Nahen

FUNC wmem AN P AN

FUNC

Nahbeispiel

Nahprogramm

1. Taste «FUNC» drlicken, um auf «Sew Prog.» zu gelangen. Der Nahcomputer fahrt auf den ersten program-
mierten Stich.

2. Fussanlasser betatigen. Der Nahcomputer beginnt, das erste einprogrammierte Stichmuster auszunéhen.
Die Nahdaten werden auf der LCD-Anzeige angezeigt.

3. Soll Uberpr(ft werden, was programmiert wurde oder sollen ein paar Stiche aus dem Programm genaht
werden, Taste «2=» oder «2=» drlicken.

4. Die Automatische Verndhfunktion kann auch nach Anhalten des Nahcomputers eingesetzt werden.
Hinweis:
Ist eine der Sticharten von 1 -4 als ersten Stich programmiert worden, kann die automatische Verndhfunktion
nicht eingesetzt werden

5. Nach Driicken der Taste «Auto-Stop» kann weiter programmiert werden. Dann beim Néhen hélt der Néhcom-
puter automatisch an den programmierten Auto-Stop-Stellen an und vernéht. Einfach Fussanlasser drlicken
und der Nahcomputer néht den Rest des Programms.

6. Soll eine Stichmusterkombination genéht werden, ohne dass zwischendurch automatisch vernaht wird, Taste
«Auto-Stop» im «Programm»-Modus driicken. Das Symbol AUTOSTOP verschwindet von der LCD-Anzeige.

7. Wurde die Auto-Stop-Funktion im «Programm»-Modus vergessen einzugeben, kann die Auto-Stop-Taste
auch im «Sew Prog.»-Modus angewendet werden. Die Auto-Stop-Funktion wird aber im Programm nicht
gespeichert, wenn sie im «Sew Prog.»-Modus eingesetzt wird.

Nahproben

Taste «FUNG» driicken, um auf «Sew Prog.» zu gehen. Taste «===»drlicken, um Memory zu leeren. Jede
gewlinschte Stichart, ausser die Stichart 14 — 17 wahlen. So kénnen verschiedene Stichmuster miteinander
kombiniert und Muster nach eigenem Geschmack und persénlicher Vorstellung kreiert werden. Taste «<FUNC»
drlicken, um auf «Sew Prog.» zu gehen, um das gespeicherte Programm auszunghen. Der Nahcomputer fahrt
auf den ersten programmierten Stich. Fussanlasser drlicken, um mit N&hen zu beginnen. Versuchen Sie, die
nachfolgend dargestellte Stichmusterkombination zu programmieren und zu speichern.

LCD-Anzeige
=) Programmierrichtung

@XM G0, 0 N S NNy I 0, I 0Nt S NN, 2, St 52
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N&hen / Nitzliche Anwendungen 25

Ecken ndhen

1. Bei Erreichen einer Ecke anhalten

2. Nadel in Stoff einstechen

3. Néhfuss hochstellen

4. Mit der Nadel als Angelpunkt Stoff drehen
5. Nahfuss senken und weiterndhen

Rickwarts ndhen
Rlckwarts néhen wird zum Verndhen zu Nahbeginn und am Ende benutzt.

Rucktransport-Taste drlicken und 4 bis 5 Stiche ndhen. Wird die Taste wieder losgelassen, naht der Nahcom-
puter wieder vorwarts @

Hinweis:
- Die Riicktransport-Taste kann nur bei den Sticharten 1 - 6 angewendet werden

Freiarm-Nahen
Freiarmnahen ist praktisch beim N&hen von Réhrenware wie Hosensaume und Armel

‘ MC-1500-Dressmaker-D-01.indd 25 @ 17.8.2004, 10:30 Uhr ‘
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26 Né&hen / Nitzliche Anwendungen

Auf dicken Stoff ndhen

Der schwarze Knopf auf der rechten Seite am Nahfuss blockiert den Nahfuss
horizontal, wenn er vor dem Senken des Nahfusses hineingedrickt wird.
Damit wird gleichmassiger Transport von Beginn einer Naht weg und auch beim
Néahen tber mehrere Stofflagen (Nahte, Jeanssdume usw.) sichergestellt.

Bei Erreichen einer dicken Stelle, Nadel senken und Nahfuss heben. Fusszehe

herunterdrlicken und schwarzen Knopf hineindriicken, dann den Fuss senken
und weiterndhen.

Der schwarze Knopf 1ést sich nach ein paar Stichen wieder automatisch.

Es kann auch ein weiteres dickes Stoffstiick hinter die Naht gelegt werden. Oder
den Nahfuss stutzen und von Hand Richtung Bruchfalte transportieren.

Karton oder
dicker Stoff

‘ MC-1500-Dressmaker-D-01.indd 26 @ 17.8.2004, 10:30 Uhr
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Nahen

Gerade-, Zickzackstich und Nadelpositionen

Nadelposition &ndern
Diese Einstellungen gehen nur fir die Geradesticharten 1 - 4. Zu N&hbeginn der
Sticharten 1 - 4 werden automatisch 3 Vernéhstiche ausgefihrt.

| | |
| | |
| | |
| | | Die Sticharten sind auf Nadelposition «3.5» voreingestellt. Durch Drlicken der
O () O Taste «=» wird die Nadelposition nach links verschoben. Durch Driicken der

Taste «2%» wird die Nadelposition nach rechts verschoben. Auf der LCD-Anzei-
e luc::% e ge wird die Nadelposition durch Punkt und Zahl angezeigt.
1 8.0 t3s) 15

Stichlange éndern

Taste «gz==» driicken, um die Stichlange zu verkUrzen. Taste «z2=,» drlicken, um
die Stichlange zu verléangern.

Zum Nahen auf sehr feinem Stoff mit langer Stichlange. Die Stichlange wird auto-
matisch auf «4.0» festgesetzt, auch wenn «4.5» gewahlt worden ist.

VW @
\/\/\/@
WY -
)
@@
A
¢

Stichbreite einstellen

Die maximale Stichbreite flr Zickzackstiche betragt «7». Die Stichbreite kann
jedoch flir alle Sticharten schméler eingestellt werden. Stichbreite durch Drlicken
der Zickzacktaste « & » verbreitern (von «0» — «7.0).

Hinweise:
- Beim Nahen mit Zwilingsnadeln die Stichbreite nie breiter als «3.5» einstellen!

Stichlange einstellen
Die Stichdichte von Zickzackstichen nimmt zu, je ndher die Stichlange zu «0.2»

eingestellt wird.

Schdne Zickzackstichbildungen erreicht man mit einer Stichldange im Bereich

<<1 .O» - «2.5».

Ganz dichten Zickzack (eng nebeneinander) nennt man Raupennaht.
M5 3o Jl2o)l oS
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Stretchgeradstich

Geradstich

Stretchstich

Fir elastische und strapazierfahige Nahte, die sich mit dem Stoff dehnen, ohne
zu reissen. |deal flr elastische Stoffe und Maschenware. Auch gut fir strapazier-
fahige Nahte auf festen Stoffen wie Jeans geeignet.

Diese Stiche kénnen auch sehr gut als dekorativen Kantenabschluss verwendet
werden.

Stretchgeradstich wird auch zu dreifachen Verstdrkung von elastischen und
strapazierten Néhten verwendet.

Dreifachzickzackstretch ist fir feste Stoffe wie Jeans, Poplin, Segeltuch usw.
geeignet.

17.8.2004, 10:30 Uhr
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Nahen 29

Kantenumnahstich

1. Kantenumnahfuss einsetzen.
2. Stoffkante beim Nahen an die Flihrung am Fuss anstossen lassen.

— =

Hinweise:

- Den Kantenumnéahfuss nur flir die Sticharten 5 und 8 benutzen und dabei die
Stichbreite breiter als ,5.0" einstellen. Bei Verwendung von anderen Sticharten
und Stichbreiten als den empfohlenen kann es sein, dass die Nadel auf den
Nahfuss aufschldgt und bricht.

Universalnihfuss

1. Universalndhfuss einsetzen.

2. Beim Kantenndhen den Néhfuss so auf der Stoffkante platzieren, dass die
rechten Nadeleinstiche knapp Uber die Kante hinaus ins Leere gehen.
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Stoffriickseite ‘ Stoffriickseite
Kantenumnahstiche
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Blindsaum und Lingeriestiche

11: Blindsaum und Lingeriestiche auf festen Stoff
12: Blindsaum auf Stretch-Stoffe

Hinweise:
~ Fr Blindsaume benétigt man etwas Ubung.
- Immer zuerst eine Nahprobe ndhen.

1. Stoff wie abgebildet falten, so dass die Stoffvorderseite oben liegt.

2. Stoff unter den Nahfuss legen. Handrad von Hand vorwarts drehen, bis die
Nadel ganz nach links schwingt. Die Nadel solite den Stoffbruch nur knapp fas-
sen. wird der Stofforuch nicht gefasst, Stichbreite entsprechend korrigieren.

3. Flhrung (b) durch Drehen am Knopf (a) so einstellen, dass der Stoffbruch
anstosst.

4. Langsam néhen und den Stoff sorgféltig der Flihrung entlang laufen lassen.

5. Stoff umdrehen.

17.8.2004, 10:30 Uhr
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Knépfe annéhen

Knopfannéhfuss einsetzen.

1. Hebel zum Senken bzw. Heben des Transporteurs auf " " (b) stellen, um den
Transporteur zu senken. (Hinweis: Die Stichléange kann nicht verstellt werden,
solange der Transporteur versenkt ist.)

2. Né&hgut unter den Nahfuss legen. Knopf auf die gewlinschte Stelle legen und
Néhfuss senken.

3. Zickzackstich wahlen. Stichbreite auf "2.0" - "7.0" einstellen, dem Abstand
zwischen den beiden Lochern im Knopf entsprechend.

4, Handrad von Hand drehen zur Uberpriifung, ob die Nadel tatsichlich schén
ins linke und rechte Loch im Knopf geht.

5. Vor dem Nahen Autp-Lock-Taste (automatisches Vernahen) driicken, damit
werden automatisch verndhstiche zu Nahbeginn und Néhende ausgefihrt.
Damit der Knopf einen "Stiel" oder"Hals" erhélt, eine Stopfnadel auf den Knopf
legen und néhen.

6. Bei Kndpfen mit 4 Lochern zuerst die vorderen zwei ndhen, dann auf die ande-
ren zwei verschieben und Vorgang wiederholen.

@ 17.8.2004, 10:30 Uhr
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Anfangspunkt

Knopflécher ndhen

14: Fir leichte bis mittelschwere Stoffe

15: Flr horizontale Knopflécher an Blusen und Hemden aus leichtem bis mittel-
schwerem Stoff.

16: Fir Anzlige, Mantel und Jacken.

Hinweise:

- Vor dem Ausnéhen des Knopflochs auf dem Nahgut, zuerst eine Probe auf
einem Stoffrest des gleichen Stoffs wie flir das Nahgut verwendet, néhen.

1. Standorte der Knopflocher auf dem Stoff markieren. Die maximale Knopf-
lochlénge betrégt 3 cm. (Durchmesser des Knopfs plus Knopfdicke ergibt die
Knopflochlange)

2. Knopflochfuss einsetzen, dann Knopfhalter herausziehen und Knopf einsetzen.
Die Knopflochlénge wird bestimmt durch den in den Knopfhalter eingesetzten
Knopf. Knopflochstich einstellen. GewUinschte Stichbreite und Stichlange ein-
stellen. Faden durch die Offnung im Nahfuss und dann unter den Fuss fiihren

3. Knopflochstich auswéhlen. Stichbreite und Stichlange einstellen (je nach ge-
wiinschter Breite und Dichte).

17.8.2004, 10:30 Uhr
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4. Stoff so unter den Nahfuss legen, dass die Mitte-Markierung auf dem Nahfuss
mit der eingezeichneten Knopflochlinie tbereinstimmt.

Nahfuss senken.

Hinweise:

- Bei der Auswahl eines Knopflochstichs erscheint auf der LCD-Anzeige das
Symbol zur Erinnerung daran, dass der Knopflochhebel gesenkt werden
muss.

5. Oberfadenende leicht festhalten und zu ndhen beginnen.

Hinweise:

- Stoff sachte mit den Handen filhren. Vor Nahende werden automatisch nach
fertigstellung des Knopflochs einige Vernéhstiche genaht.

6. Oberfadenende leicht festhalten und zu néhen beginnen.

Hinweise:

- Wird der Stoff vor Fertigstellung des Knopflochs verschoben, muss zuerst ein
anderer Stich gewéahlt und anschliessend wieder zur Knopflocheinstellung zu-
riickgekehrt werden. Der N&hcomputer fahrt wieder auf den Anfangspunkt des
Knopflochs. Es kann nun erneut genaht werden.
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7. Nahfuss hochstellen und Faden abschneiden. Um (iber das gleiche Knopfloch
zu ndhen, Nahfuss hochstellen (kehrt in die urspriingliche Position zurlick).
Nach Beendigung Knopflochhebel heben, bis er hélt.

8. Knopfloch zwischen den Raupen auftrennen, ohne dabei die Stiche der beiden
Raupennahte zu fassen und zu durchtrennen. Nadeln an den beiden Riegeln
als Stopper setzen.

Knopflécher auf elastischen Stoffen

Bei Knopflochern auf elastischen Stoffen mit Garneinlage arbeiten.

1. Knopflochfuss einsetzen und Gamneinlage hinten am Nahfuss durchfuhren. Die
beiden Fadenenden auf die Fussvorderseite bringen, in die Rillen einlegen und
sie vorlibergehend verkndpfen. Nahfuss senken und zu ndhen beginnen.

Stichbreite der Dicke des Beigarns anpassen.

2. Nach Fertigstellung an den Enden des Beigarns sorgféltig ziehen, damit sie
schon straff in den Raupen liegen und die Fadenenden anschliessend ab-
schneiden.

Hinweise:
- Es wird empfohlen, die Stoffriickseite mit Viies zu verstérken

17.8.2004, 10:30 Uhr
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Stopfen

1. Stichart 17 driicken (Stopfen) Universaln&hfuss einsetzen.

2. Obere und untere Stofflage zusammen feststecken. Nadelposition wahlen.
Nahfuss Uber der Mitte der zu flickenden Stelle platzieren und senken.

3. Bis zur gewinschten Lange néhen. Rickiransporttaste driicken. Es werden
nun 15 gleich lange Linien genaht.

a Lange der Nahlinien.
b Breite der Stopfflache.

Hinweise:

- Die Nadelposition wird normalerweise flirs Stopfen auf eine Position zwischen
«3.5» und «7.0» positioniert (Drlicken der Stichbreiteneinstelitaste). Die Breite
der Stopffldche wird durch die Nadelposition bestimmt.

4.1st die zu stopfende Flache zu gross, kann die eingestelite Stopfflache
mehrmals ausgenéht werden (oder quer Ubernaht werden) flr ein besseres
Néahergebnis.

@ 17.8.2004, 10:30 Uhr ‘
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Fagotten

1. Umgebogene Kanten der Stoffteile mit einem Abstand von 4 mm auf ein Stlick
dinnes Papier oder wasserldssliches Vlies legen und heften.

2. Nahfussmitte auf die Mitte zwischen den beiden Stoffbruchkanten ausrichten
und zu ndhen beginnen.

3. Papier nach dem Nahen entfernen.

Patchworkstich

1. Die beiden Stoffteile rechte auf rechte Seite legen und mit Geradstich steppen.
Nahtzugabe 6ffnen und flach bugeln.

2. Nahfussmitte auf die Nahtlinie platzieren und die Nahtlinien tberndhen.

@ 17.8.2004, 10:30 Uhr
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Reissverschluss einndhen

m Hinweis:

1

([»] 1 [ |
l % U .5~3.0 s\ 3.5 ) — Reissverschlussfuss nur zum Néhen mit der Nadel in der Mitte und Geradstich
: | verwenden! Bei Verwendung von anderen Sticharten und mit anderen Nadel-

positionen als den empfohlenen kann es sein, dass die Nadel auf den Nahfuss
aufschlagt und bricht.

[Tomm Beidseitig verdeckt eingesetzter Reissverschluss

1. Reissverschlussschlitz auf das Kleidungssttick heften.

|
|
|
|
I
| 2. Nahtzugabe auseinanderbligeln. Reissverschluss mit der Vorderseite so nach
| unten auf die Nahtzugabe legen, dass die Zahnchen an die Nahtlinie stossen.
: Reissverschlussband heften

|

|

|

|

|

3. Reissverschlussfuss einsetzen. Beim Nahen der linken Reisverschlussseite die
rechte Seite des Nahfussstegs am Halter befestigen.

4. Beim Néhen der rechten Reisverschlussseite die linke Seite des Nahfussstegs
am Halter befestigen.

5. Linke Reissverschlusshalfte von oben nach unten einnéhen.

6. Unten quer hinliber, dann die rechte Seite ndhen. Heftfaden herausziehen und
bugeln.
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Einseitig verdeckt eingesetzter Reissverschluss

1. Reissverschlussschlitz auf dem Kleidungssttick heften.

2. Auf die linke Nahtzugabe umbiegen. Rechte Nahtzugabe um 3 mm umbie-
gen.

3. Reissverschlussfuss einsetzen. Beim Néhen der linken Reissverschlussseite
die rechte Seite des Nahfussstegs am Halter befestigen. Beim Nahen der
rechten Reissverschlussseite die linke Seite des Nahfussstegs am Halter
befestigen.

4. Linke Reissverschlusshalfte von unten nach oben einnéhen.

5. Nahgut auf die rechte Stoffseite wenden und unten quer hinliber, dann die
rechte REissverschlussseite nahen.

6. Etwa 5 cm vor dem oberen Ende des Reissverschlusses anhalten. Heftfaden
herausziehen und Reissverschluss 6ffnen. Naht fertig schliessen.

17.8.2004, 10:30 Uhr
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Schmalsaumen

1. Stoffkante etwa 3 mm umbiegen und nochmals 3 mm auf einer L&nge von
etwa 5 cm der Stoffkante entlang umbiegen.

2.Handrad sich entgegen drehen, bis die Nadel in den Saum einsticht, dann
Nahfuss senken. Mehrere Stiche néhen, dann Nahfuss hochstellen. Saum
in die spiralfdrmige Offnung am Saumer einfiihren. Stoff dabei vorwérts und
rickwarts bewegen, bis der Saum einrollt.

3. Néhfuss senken und langsam ndhen, dabei die rohe Stoffkante schén von vorn
in die Spirale des Saumers flhren.

17.8.2004, 10:30 Uhr
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Kordel aufndhen

Eine oder drei Kordeln Uberndhen fiir hibsche Strukturen auf Jacken oder
Westen oder Bordiren. Dazu kann Perlgarn, Strickwolle, Stickgarn, Kordel,
Hakelgarn usw. verwendet werden.

Einzelschnur aufndhen

Muster auf den Stoff aufzeichnen. Schnur von rechts in die mittlere Rille am
Schnuraufndhfuss einlegen. Schnur etwa 5 cm hinter dem Nahfuss hervorziehen.
Die Rillen unter dem Néahfuss halten die Schnur am richtigen Ort wahrend sie
Ubernéht wird.

Stich auswahlen und Stichbreite so einstellen, dass die Stiche gerade Uber die
Schnur reichen. Nahfuss senken und langsam nahen, dabei die Schnur dem
Muster entlang flhren.

Dreifachschnur aufnahen

Nahfaden nach links schieben und drei Schniire in die Rillen unter dem Nahfuss
einlegen. Etwa 5 cm jeder Schnur hinter dem Nahfuss hervorziehen. Gewdinsch-
tes Stichmuster auswahlen und Stichbreite so einstellen, dass die Stiche gerade
Uber die Schnre reichen. Nahfuss senken und langsam néhen, dabei die Schnii-
re dem Muster entlang fuhren.

17.8.2004, 10:30 Uhr
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Raupennéahte

Raupennahte und Dekorstiche mit dem Raupennahtfuss ndhen. Dieser Nahfuss
verfugt ndhmlich an der Fussunterseite Uber eine ganzflachige Aussparung, die
es ermdglicht, problemlos Uber dicke Stichformationen, wie dichte Zickzacksti-
che, zu gleiten und den Stoff schdn gleichmassig transportieren 18sst.

Die Raupennahtstiche und Dekorstiche kénnen selber umgestaltet werden,
indem die Stichlangen und breiten verstellt werden. Am besten auf Stoffresten
verschiedene Sticharten und Einstellungen ausprobieren.

Auf leichten Stoff nahen

Beim Nahen auf sehr leichten und diinnen Stoffen wird empfohlen, die Stoffrlick-
seite mit Vlies zu verstarken.

@ 17.8.2004, 10:30 Uhr
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Quilten

Quiltineal in den Nahfusshalter wie abgebildet einflihren und auf die gewiinschte
Breite einstellen.

Erste Reihe nahen und Stoff verschieben. Alle weiteren Reihen so nahen, dass
das Lineal jeweils entlang der vorherigen Nahlinie verlauft
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Krauseln

1. Nahfusshalter entfernen und Krausler einsetzen.
2. Eine oder mehrere Reihen Geradstichlinien nahen.

3. Wird eine stérkere Féltchenbildung benétigt, Oberfadenspannung I6sen und
auf unter 2 einstellen, so dass der Unterfaden auf der Riickseite des Nahguts
liegt.

4. Unterfaden so stark ziehen, bis die gewlinschte Menge bzw. Dichte an Falt-
chen erreicht ist. Danach die Faden verkntpfen.

5. Féltchen zum Glatten blgeln.

Hinweise:

- Es kann auch mit dem Universalfuss gendht und dann von Hand gekréauselt
werden. Dabei Fadenspannung auf unter 2 lockern und anschliessend durch
Ziehen am Unterfaden Material krauseln.

@ 17.8.2004, 10:30 Uhr

43



44 Nahen

‘ MC-1500-Dressmaker-D-01.indd

44

Smoken

1. Mit dem Kréusler gerade Linien in Abst&nden von 1 ¢cm Uber die gesamte zu
smokende Fléche nahen.

* Siehe Néhanleitung fUr "Krauseln" auf Seite 43

2. Faden auf einer Seite zusammen verknoten. An den Unterfaden ziehen und die
Faltchen gleichméssig verteilen. Faden auf der anderen Seite fixieren.

3. Fadenspannung reduzieren und allenfalls mit Dekorstich zwischen den Gerad-
stichlinien n&hen.

4., Faden der Kréauselstichlinien herausziehen.
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Freihandstopfen, -Sticken und -Monogramme

Hebel zum Senken bzw. Heben des Transporteurs auf «<ww« (b) stellen, um den
Transporteur zu senken.

Nahfusshalter entfernen und Stopffuss einsetzen. Hebel (@) muss hinter der Na-
delbefestigungsschraube (b) liegen. Stopffuss von hinten her mit dem Zeigfinger
fest an den Halter driicken und Schraube (c) anziehen.

Zuerst die Rissstelle einmal umnéhen (um die Gewebeféden zu sichern): Von
links nach rechts mit bestandiger Geschwindigkeit und schon regelméssig Uber
die Rissstelle néhen. Nahgut um 1/4-Drehung drehen und die erste Stichlage
Uberndhen. Diesmal das Nahgut langsamer bewegen, damit zwischen den Faden
keine grossen Lucken entstehen.

Hinweise:

- Freihandstopfen wird ohne Transporteur ausgefuhrt. Er ist versenkt. Das Nah-
gut wird mit den Handen transportiert. Man muss deshalb Nahgeschwindigkeit
und Stofftransport in Ubereinstimmung bringen.

@ 17.8.2004, 10:30 Uhr
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Sticken

Zickzackstich wahlen und Stichbreite nach Bedarf einstellen. Dem Musterumriss
entlang n&hen, indem der Stickrahmen (Option) entsprechend bewegt wird. Mit
gleichméssiger Geschwindigkeit arbeiten.

Musterflachen von aussen nach innen flllen. Stiche dicht nebeneinander plat-
Zieren.

Durch schnelleres Bewegen des Stickrahmens entstehen langere Stiche, durch
langsameres Bewegen entstehen kirzere Stiche.

Néhende mit Vernahstichen fixieren durch Driicken der Auto-Lock-Taste.

Monogramme

Zickzackstich wahlen und Stichbreite nach Bedarf einstellen. Mit gleichméssiger
Geschwindigkeit den Buchstaben nach néhen.

Néhende nach einem Buchstaben mit Verndhstichen fixieren durch Driicken der
Auto-Lock-Taste.
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Muschelsaum

1. Stoff rechte auf rechte Seite umschlagen und der Kante entlang néhen.

2. Stoff der Nahtlinie entlang abschneiden. Dabei eine Nahtzugabe von 3 mm
belassen. Nahtzugabe einschneiden.

3. Stoff verstirzen und die Bogenlinien nach aussen driicken. Platt bligeln.

Festonabschluss

1. Auf der Saumlinie n&hen.

2. Stoff dicht der N&hlinie entlang abschneiden. Darauf achten, dass der Néhfa-
den nicht mitgefasst wird.
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Zwillingsnadel

Hinweis:

- Bei Verwendung einer Zwillingsnadel mit Zickzacknadel mit Zickzack muss die
Stichbreite im Bereich von "1" bis "3.5" liegen. Die maximale Stichbreite betragt
'3.5". Es darf keine breitere Stichbreite zusammen mit der Zwillingsnadel ein-
gestellt werden!

Bei Verwendung von Zwillingsnadeln, den Néhfuss "T" nehmen, egal fur welche
Nahmetode.

1. Zwillingsnadel einsetzen
(Die Zwillingsnadel wird nicht mitgeliefert. Sie ist zusétzlich erhaltlich.)

2. Beim Einfadeln den Anleitungen wie tblich folgen und den horizontalen Garn-
rollenstift benutzen.

3. Linke Nadel einfadeln.

Hinweise:

- Beide Faden zum N&hen einer Zwillingsnadel missen dieselbe Stérke aufwei-
sen. Es konnen eine oder zwei Farben verwendet werden.

4. Zweiten Garnrollenstift (im Zubehdr enthalten) in die dafir vorgesehene Off-
nung oben auf dem Nahcomputer einsetzen. Beim Einfadeln den Anleitungen
wie Ublich folgen (wie fir eine Einzelnadel).

5. Faden durch die Ubrigen Punkte flihren, aber die Fadenfuhrung tiber der Nadel
auslassen und die rechte Nadel einfadeln. Der Fadender rechten Nadel verlduft
vor der Fadenfuhrung an der Nadelstange.

Hinweise:

~ Vor Nahbeginn Stichbreite einstellen. Handrad von Hand vorsichtig drehen
zur Uberprifung, ob die Nadel ins Stichloch geht, ohne an der Stichplatte zu
streifen oder gar aufzuschlagen.

- Beim N&hen mit Zwilingsnadeln immer langsam vorgehen und mit langsamer
Geschwindigkeit ndhen, um schéne Néhergebnisse zu erzeugen.
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Zubehor (zusétzlich erhéltlich)

Obertransportfuss

* Der Obertransportfuss ist ein Extrazubehtr und separat erhaltlich. er wird nicht
zum Nahcomputer mitgeliefert.

Mit tiblichen Nahflissen ist der Stoff leichter zu fuhren und man hat eine bessere
Sicht auf den Nahbereich. Dieser Nahcomputer bietet hervorragende Stichquali-
tat auf sehr vielen Stoffen von zarten Chiffons bis mehrlagigen Jeansstoffen

o Mit dem Obertransportfuss wird der Transport der oberen und unteren Stofflagen
O ausgeglichen und er hilft beim exakten Zusammennéhen von Karos, Streifen und
Mustern. Er dient auch einem regelmassigen Stofftransport auf sehr schwierigen

} Stoffen.

1. Nahfusslifter heben, um Nahfussstange hochzustellen.

2. Schrauben an der Nahfussstange entfernen (im Gegenuhrzeigersinn drehen)
und Nahfusshalter wegnehmen.
P

3. Obertransportfuss wie folgt befestigen:
- Arm (a) passt Uber die Nadelbefestigungsschraube und Nadelstange (b).

— Befestigungsknopf aus Plastik (c) von links nach rechts an der N&hfussstange
befestigen.

- Néhfussstange senken.
— Schraube wieder an der Nahfussstange festschrauben (im Uhrzeigersinn).

- Sicherstellen, dass beide Schrauben (an der Nadel- und Nahfussstange) wieder
fest angezogen sind.
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4, Unterfaden heraufholen und Unter- wie Oberfaden hinter den Obertransport-
fuss ziehen.

%
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‘ MC-1500-Dressmaker-D-01.indd 49 @ 17.8.2004, 10:31 Uhr

49



50 Wartung
Hinweise:
- Nahcomputer immer zuerst ausstecken (vom Stomnetz trennen), dann erst
Unterhaltsarbeiten daran ausfiihren.
e Greifer reinigen
ll \ Faden- und Stoffriickstande im Greifer kénnen dazu fiihren, dass der Néhcom-
ALAE puter nicht mehr einwandfrei funkioniert. Regelmassig nachsehen und bei Bedarf
N \\ den Greifbereich reinigen.
(a)
° Greiferhalterung
° =| ° >~ 1. Greiferdeckel entfernen und Spulenkapsel herausnehmen.
~~

2. Greiferhalterung mit Pinsel reinigen

Greiferbahn und Transporteur

1. Nadel, Nahfuss und Nahfusshalter entfernen. Greiferdeckel entfernen und
Spulenkapsel herausnehmen. Schraube an der Stichplatte entfernen und
Stichplatte herausnehmen.

2. Spulenkapsel anheben und herausnehmen.

3. Greiferbahn, Transporteur und Spulenkapsel mit Pinsel reinigen. Man kann
dazu auch ein weiches trockenes Tuch nehmen.

4. Spulenkapsel wieder in die Greiferbahn legen, so dass die Greiferspitze (a) am
Stopper (b) wie abgebildet anliegt.
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Wartung

LCD-Anzeige reinigen
A Hinweise:

-Vor dem Reinigen der LCD-Anzeige und der Oberflache des Nahcomputers
immer zuerst das Netzkabel ausstecken (von der Stromzufuhr trennen), um
Verletzungen oder einen elektrischen Schlag zu vermeiden

Vorderseite sorgfalltig mit weichem, trockenen Tuch abwischen.
Keine Wasch-oder Abwaschmittel oder Lésungsmittel verwenden.

Oberflache des Ndhcomputers reinigen

Ist die Oberflache des Nahcomputers verschmutzt, weichen Lappen in Wasser
mit wenig neutralem Abwaschmittel tauchen, fest auswringen und damit die
Oberflache reinigen. Anschliessend mit trockenem Tuch Uber die Oberflache
wischen.

GlUhbirne auswechseln

Hinweise:
- N&hmaschine ausstecken und warten, bis sich die Glihlampe abgekiihlt hat,

bevor Sie diese anfassen.

1. Schraube (a) auf der linken Seite am Sténderkopf 16sen und die Abdeckung (o)
entfernen.

2. Gliihbime nach unten ziehen.Neue Gllihbirne des gleichen Typs verwenden (5
Watt). Abdeckung wieder anbringen und Schraube festziehen.

‘ MC-1500-Dressmaker-D-01.indd 51 @ 17.8.2004, 10:31 Uhr

51



Bl RN

52 Stérungen

Bevor der Nahcomputer wegen Stérungen zur Reparatur gebracht wird, bitte Folgendes Uberprifen. Sollte
das Problem oder die Stérung weiterhin bestehen, das nachste autorisierte Fachgeschéft oder den Ort, wo
der Nahcomputer gekauft wurde, kontaktieren.

Problem Ursache Behebung
Oberfaden 1.Nahcomputer nicht richtig eingefadelt.  1.N&hcomputer neu einfadeln.
reisst 2.0berfadenspannung zu hoch. 2.Fadenspannung reduzieren (tiefere Zahl).
3.Faden ist zu dick fur Nadel. 3.Grdssere Nadel einsetzen.
4.Nadel nicht korrekt eingesetzt. 4.Nadel herausnehmen und neu einsetzen
5.Faden lauft verkehrt herum ab (nach (flache Kolbenseite nach hinten):
hinten) 5.Fadenspule entfernen und Faden aufspulen.
6. Nadel ist beschadigt. 6.Nadel ersetzen.
Unterfaden 1.Spulenkapsel nicht korrekt eingesetzt.  1.Spulenkapsel herausnehmen, wieder
reisst 2.Spulenkapsel falsch eingefadelt. einsetzen und am Faden ziehen. Faden
3. Unterfadenspannung zu hoch. muss problemlos und leicht abspulen.
2.Spule und Spulenkapsel Uberprifen.
3.Unterfadenspannung wie beschrieben
lockern.
Fehlstiche 1.Nadel nicht korrekt eingesetzt. 1.Nadel herausnehmen und neu einsetzen
2.Nadel ist beschadigt. (flache Kolbenseite nach hinten):
3.Falsche Nadel (Grésse) verwendet. 2.Neue Nadel einsetzen.
4.Nahfuss nicht korrekt eingesetzt. 3.Zu Oberfaden und Stoff passende Nadel
verwenden.
4. Uberprifen und korrekt einsetzen.
Nadel bricht  1.Nadel ist beschadigt. 1.Neue Nadel einsetzen.
2.Nadel nicht korrekt eingesetzt. 2.Nadel korrekt einsetzen (flache Kolbenseite
3.Fur den verwendeten Stoff falsche nach hinten).
Nadelgrdsse. 3.Zu Oberfaden und Stoff passende Nadel
4.Falschen Nahfuss. verwenden.
4. Korrekten N&hfuss einsetzen.
Lose Stiche  1.N&hcomputer nicht richtig eingefadelt.  1.Einfadelweg Uberprifen.
2.Spulenkapsel nicht richtig eingefadelt. 2. Spulenkapsel wie abgebildet einfadeln.
3.Nadel, Faden und Stoff passen nicht 3.Zu Oberfaden und Stoff passende
zueinander. Nadelgrésse verwenden.
4.Falsche Fadenspannung. 4.Fadenspannung korrigieren.
Nahtfehler 1.Nadel ist zu dick fir den Stoff. 1.Dlnnere Nadel einsetzen.
(Faltchenbild 2. Stichlange falsch eingestellt. 2.Stichlange anpassen.
ung) 3.Fadenspannung zu hoch. 3.Fadenspannung lockern.
Ungleichméas 1.Faden von minderer Qualitat 1.Qualitdtsfaden verwenden.
sige Stiche verwendet. 2.Spulenkapsel und Spule herausnehmen
2.Spulenkapsel falsch eingefadelt. und korrekt einsetzen.
3.Stoff wurde wahrend des N&hens 3.Wahrend des N&dhens nicht am Stoff ziehen.
gezogen. Den Stoff vom N&hcomputer transportieren
lassen.
N&ahcomputer 1.Fusseln oder Ol haben sich im Greifer 1.Greifer und Transporteur wie beschrieben
ist laut. oder an der Nadelstange angesammelt.  reinigen.
2.0l von minderer Qualitat verwendet. 2.Nur Qualitatsnahmaschinendl benutzen.
3.Nadel ist beschadigt. 3.Nadel ersetzen.
Nahcomputer Fden im Greifer eingeklemmt. Oberfaden und Spulenkapsel entfernen,
staut Handrad von Hand rlckwarts und vorwarts
drehen und Fadenreste entfernen.
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Entsorgung

ab Ausgediente Gerate sofort unbrauchbar machen. Netzstecker ziehen und Netzkabel durchtrennen.
Ausgediente Geréate kdnnen bei der Verkaufsstelle kostenlos abgegeben werden.

Technische Daten

Nennspannung 230 Volt/ 50 Hz
Nennleistung - Maschine 65 Watt

- Nahlicht 5 Watt

- Total 70 Watt
Abmessungen — Griff eingeklappt) ca. 405x310x 176 mm BxHxT)
Kabellange - Netzkabel ca. 1.7m

- Fussanlasserkabel ca.1.4m
Gewicht - Maschine ca. 9.15 kg
Material Aluminium / Kunststoff
Bedienungselemente - Netzschalter Ein/Aus vorhanden

— Fussanlasser flir Néhgeschwindigkeit vorhanden
Anzeigelemente - Stichanzeige vorhanden

- Nahlicht vorhanden
Greifersystem Horizontalgreifer
Nadelsystem 130/705H
Funkentstort nach EU-Richtlinie
TUV geprift ja
Produkte-Garantie 2 Jahre

Im Interesse der technischen Weiterentwicklung sind Konstruktions- oder Ausfihrungsénderungen am Gerét vorbehalten.

MIGROS
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Garantie

2 JAHRE PRODUKT-GARANTIE
2 ANS DE GARANTIE DE PRODUIT
2 ANNI DI GARANZIA

Die MIGROS Ubernimmt wahrend zwei Jahren seit Kaufabschluss die Garantie fur Mangelfreiheit und Funktionsfahigkeit des von Ihnen erworbenen
Gegenstandes. Nicht unter die Garantie fallen normale Abnltzung sowie die Folgen unsachgemasser Behandlung oder Beschadigung durch den
Kaufer oder Drittpersonen sowie Mangel, die auf dussere Umstande zurlickzufihren sind.

Die Garantieverpflichtung erlischt bei Reparaturen durch nicht MIGROS-autorisierte Servicestellen. Garantieschein oder Kaufnachweis (Kassabon,
Rechnung) bitte sorgfaltig aufbewahren. Bei Fehlen desselben wird jeder Garantieanspruch hinfallig.

MSERVICE

5 JAHRE SERVICE-GARANTIE
5 ANS DE SERVICE APRES-VENTE
5 ANNI DI GARANZIA DI SERVIZIO

Die MIGROS garantiert wéhrend finf Jahren den Service. Reparatur- oder pflegebedlrftige Geréte werden in jeder Verkaufsstelle entgegengenom-
men.

Telefonischer Beratungsdienst

Montag bis Freitag, von 8.00 -12.00 und 13.30-17.00 Uhr, Tel. 052/742 08 09, Fax 052/742 08 06

M-Service Center

BS 4142 Minchenstein Tél. 061 /41556 60 Fax 061 /415 56 31
BE 3014 Bem 031/33098 98 031 /3309800
GE 1227 Carouge 022 /307 29 29 022 /307 29 00
LU 6036  Dierikon 041/45574 44 041 /4557186
NE 2074 Marin 032 /75584 65 032 /75584 83
SG 9201  Gossau 071 /493 23 66 071/493 27 86
Tl 6592  San Antonino 091 /850 84 16 091 /850 84 03
VD 1024 Ecublens 021/694 65 55 021 /694 65 66
VS 1920 Martigny 027 /72043 48 027 /72044 53
ZH 8005  Zlrich 044 /278 69 00 044 /278 69 01
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